
A. mivel a 2008. évi általános költségvetéshez fűzött 1. számú költségvetés-módosítási tervezet a következő
elemekre tér ki:

– az EU Szolidaritási Alapjából 162 387 985 euró összegű kötelezettségvállalási és kifizetési előirányzat
igénybevétele az Egyesült Királyságban 2007. júniusban és júliusban pusztító erőteljes vihar által
okozott károk következtében,

– a Kutatási Végrehajtó Ügynökség (REA) és az Európai Kutatási Tanács Végrehajtó Ügynöksége
(ERCEA) költségvetésbe való beillesztéséhez szükséges struktúra létrehozása,

– az Európai Unió Tagállamai Külső Határain Való Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai
Ügynökség (Frontex) létszámtervének módosítása,

– a „06 01 04 12 Galileo-program – Igazgatási kiadások” költségvetési jogcím létrehozása a
COM(2007)0535 módosított bizottsági javaslat értelmében,

– a „27 01 11 Rendkívüli helyzetekre vonatkozó kiadások” költségvetési jogcímcsoport létrehozása a
nyílt válságokhoz kapcsolódó különleges kiadások finanszírozásának lehetővé tétele érdekében. A sort
„p.m.” bejegyzéssel látják el,

B. mivel az 1/2008. számú költségvetés-módosítási tervezet célja az, hogy ezek a költségvetési kiigazítások
hivatalosan bekerüljenek a 2008. évi költségvetésbe,

1. tudomásul veszi az 1/2008. számú előzetes költségvetés-módosítási tervezetet;

2. emlékeztet az 1/2008. számú költségvetés-módosítási tervezethez fűzött módosítására, amelynek célja
külön sor létrehozása az igazgatási kiadások számára, a Galileo működési során szereplő eredeti összeg
visszaállításával;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak és a Bizottságnak.

Az EK és a Bissau-guineai Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás *
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Az Európai Parlament 2008. március 11-i jogalkotási állásfoglalása az Európai Közösség és a
Bissau-guineai Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás megkötéséről szóló tanácsi

rendeletre irányuló javaslatról (COM(2007)0580 – C6-0391/2007 – 2007/0209(CNS))

(2009/C 66 E/29)

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a tanácsi rendeletre irányuló javaslatra (COM(2007)0580),

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére és 300. cikkének (2) bekezdésére,

– tekintettel az EK-Szerződés 300. cikke (3) bekezdésének első albekezdésére, amely alapján a Tanács
konzultált a Parlamenttel (C6-0391/2007),

– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére és 83. cikkének (7) bekezdésére,

– tekintettel a Halászati Bizottság jelentésére, valamint a Fejlesztési Bizottság és a Költségvetési Bizottság
véleményére (A6-0053/2008),

1. jóváhagyja a tanácsi rendeletre irányuló javaslatot, annak módosított formájában, és jóváhagyja a
megállapodás megkötését;

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, valamint a
tagállamok és a Bissau-guineai Köztársaság kormányainak és parlamentjeinek.
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A BIZOTTSÁG ÁLTAL
JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 1

(2a) preambulumbekezdés (új)

(2a) Javítani kell az Európai Parlamentnek szolgáltatott
információkat; ezért a Bizottságnak továbbítania kell a
megállapodás 10. cikkében említett vegyes bizottság üléseinek
következtetéseit.

Módosítás: 2

3. cikk első a albekezdés (új)

A Bizottság minden évben értékeli, hogy azok a tagállamok,
amelyek hajói a jegyzőkönyv szerint működnek, betartották-e
a jelentéstételi követelményeket. Amennyiben nem ez a
helyzet, a Bizottság visszautasítja a következő évre vonatkozó
halászati engedélyekre irányuló kérelmeiket.

Módosítás: 3

3a. cikk (új)

3a. cikk

A Bizottság évente jelentést tesz az Európai Parlamentnek és
a Tanácsnak a jegyzőkönyv 8. cikkében leírt többéves
program eredményeiről, valamint a jelentéstételi követelmé-
nyek tagállamok általi betartásáról.

Módosítás: 4

3b. cikk (új)

3b. cikk

A jegyzőkönyv érvényességének utolsó éve során és még
azelőtt, hogy egy azt megújító másik megállapodást megköt-
nének, a Bizottság benyújt az Európai Parlamentnek és a
Tanácsnak egy jelentést a megállapodás alkalmazásáról és
azokról a körülményekről, amelyek között azt végrehajtották.

Módosítás: 5

3c. cikk (új)

3c. cikk

A 3b. cikkben említett jelentés alapján, és az Európai
Parlamenttel folytatott konzultációt követően a Tanács adott
esetben tárgyalási jogkörrel ruházza fel a Bizottságot egy új
jegyzőkönyv elfogadása céljából.

Módosítás: 6

3d. cikk (új)

3d. cikk

A Bizottság továbbítja az Európai Parlamentnek a meg-
állapodás 10. cikkében említett vegyes bizottság üléseinek
következtetéseit.
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